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This issue contains statistics which will be Incorporated in 
the September issue of the Canac*an Statistical Review. 

Where available, seasonally acusted series appear to• 
gather with unadjusted series in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise iidcated, data are unadjusted for 
soasonallty. 

La présente edition contient las statistiques qui apparaltront dens is 
numéro de septembre de Pa Revue Statistique *i Canada. 

Lorsqu'ellas sent disponibles, lee series désaisonnalisèes apparals-
sent rnaintenant avec los series non dèsaisonnalisées dans los principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Saul mention contraire, los données no soft 
pas corrigôes des variations saisoonieres. 

SECTION 3 Unacusted Seasonally austed 

TABLE - TABLEAU 3.1 Chitfres non Chiffres 
dOsaisonnalisés désaisonnalisés 

CanadIan Balance of International Payments, S 1st Qtr. 2nd Qtr. 1st QV. 2nd Qtr. 
all countries - Balance canadlenne des 1982 1982 1982 1982 
paiem.nts Internatlonaux, tous pays ler Trim. 2i6me Trim. br Trim. 2ième Trim. 

($000000) 

Current receipts - Total - Recetles courantes ....... 24.260 27.415 25,160 26,341 
Current payments - Total - Paiernents courants 25.005 26,948 24,940 25,753 
Current account balance - Balance au compte 

courant 	...................................... - 745 467 220 588 
Goods and services - Biens at services: 

Receipts - 	Recettes 	........................... 23.469 26.550 24.325 25.497 
Payments - Palements 	......................... 24,547 26,487 24,496 25.315 
Balance 	................. 	.................... - 1,078 63 - 171 182 

Merchandise Trade - Commerce de marchandises: 
Exports 	- 	Expo4lations 	......................... 20.373 22.446 20,508 21536 
Imports - 	Importations .......................... 17,005 17,887 16,962 16,839 
Balance 	..................................... 3,368 4,559 3,546 4,697 

Services transactions - Operations a titre 
de 	services . .................................. 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 3,096 4.104 3,817 3,961 
Payments 	- Paiements 	......................... 7.542 8,600 7.534 8.476 
Balance 	..................................... - 4.446 - 4,496 - 3.717 - 4,515 

Travel - Dèpenses de voyages: 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 389 980 950 926 
Payments - Patements ......................... 1,479 1.263 1,272 1,274 
Balance 	..................................... - 1,090 - 283 - 322 - 348 

Note: This supplement is distributed without charge to subscribers 
to the Canm*an Statistical Review (Catalogue 11-003). 

SYMBOLS 

figures not available 
r 	revised figures 5  p 	preliminary figures 

nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 

PLsta.'d ad€" the authorify of the MW# 04 Supply and Stavtc Canada 
Slabutic. Canada should be credIted when feproducin9 or gucting any pull 04 lIMb doo.jmenl 

Nota: La present supplement, eat distribuè gratuitemerit aux aborinés a Ia 
Revue statistique di, Canada (Catalogue 11-0039. 

SIGNES CONVENT1ONNELS 

nombres ir,disponibles 
r 	nombres rectitiès 
p 	nombres provisoires 
- neant ou zero 
• 	estimation provisoire 
c 	correction 

Pubiic.utcwl aJton5ee par le minlstre om Approvi5tolMbcntin5 61 Servtoee Canada 
keproductiort ou atation atonaee io* r,ve dUallcaUon cie Is sOt,Ce Statllque Canada 
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SECTION 3 - ContInued - suite Unadjusted Seasonally austed 

TABLE - TABLEAU 3.1 - Concluded - fin Chiffres non Chitfres 
désaisonnalisés désaisonnaiisOs 

1st Ott. 2nd Ott. 1st Ott 2nd Qtr. 
1982 1982 1982 1982 

let Trim. 216me Trim, let Trim. 2iéme Trim. 

Interest and dividends - lntérêts et 
dividendes: 
Receipts - 	Recettes 	........................... 319 295 356 314 
Payments - Palements ......................... 1.993 2,611 2,178 2,745 
Balance 	..................................... - 1,674 - 2,316 - 1,822 - 2,431 

Freight and shipping - Transpoit at 
navigations' 	.................................. 
Receipts - Recettes 	........................... 885 1.166  1,013 1.097 
Payments - Palements ......................... 765 890 895 824 
Balance 	..................................... 120 276 118 273 

Other service transactions - Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts 	- 	Recettes 	........................... 1,503 1663 1,498 1,624 
Payments - Paiements 	......................... 2,993 3,514 2,904 3.327 
Balance 	..................................... - 1,490 - 1,851 - 1.406 - 1.703 

Withholding tax - ImpOt retenu a Ia source ......... - 312 - 322 - 285 - 306 
Transfers - Transferts: 

Receipts 	- 	Recetles 	........................... 791 865 835 844 
Payments - Paiements 	......................... 458 461 444 438 
Balance 	..................................... 333 404 391 406 

Inheritances and migrants' funds - Heritages 
et fonda des migrants: 
Receipts - 	Recettes 	........................... 340 400 411 395 
Payments - Paements 	......................... 63 72 71 74 
Balance 	.................................. 277 328 340 321 
Personal and institutions renittances - 

Versements a des parliculiers at a des ins- 
titutions: 

Receipts 	- 	Recettes 	........................... 139 143 139 143 
Payments - Paiements 	......................... 143 143 143 143 
Balance 	..................................... - 4 0 -4 0 
Withholding tax - ImpOt retenu a Ia source 312 322 285 306 
Official contributions - Contributions 

officielles 	................................... 252 - 246 - 230 - 221 

I 

TABLE - TABLEAU 3.2 
Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution - Balance canadienne des 
paiements internationaux, par pays choisis 

($000,000) 
2nd Otr. - 2iéme Trim., 1982 

United States - Etats-Unis: 

	

Receipts - Total - Recetles ..................... 	17,199 

	

Payments - Total - Paiernents ................... 	18.501 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant.................................... 	- 1,302 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

	

de marchandises ............................ 	2,113 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles ................................... 	- 3,415 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

	

Receipts - Total - Recettes ..................... 	1,375 

	

Payments - Total - Paiernents ................... 	1,132 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant.................................... 	243 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

	

de marchandises ............................ 	197 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles ................................... 	46 
All other countries - Tous les autres pays: 

	

Receipts - Total - Recettes ..................... 	8.519 

	

Payments - Total - Paiements ................... 	6,993 
Current account balance - Balance au compte 

	

courant .................................... 	1,526  

Trade balance merchandise - Balance du commerce 

	

do marchandises ............................ 	2,249 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

	

invisibles ................................... 	- 723 

TABLE - TABLEAU 3.3 
Canadian balance of payments, all countries - 
la balance canadienne des paiements Inter- 
nationaux, tous pays 

($000,000) 
2nd Qtr. - 216me Trim., 1982 

Direct investment - Investissements directs: 

	

In Canada - Au Canada ........................ 	75 

	

Abroad - A retranger ......................... 	- 725 
Canadian stocks - Actions canadiennes: 

	

Trade in outstanding - Actions en circulation ....... 	- 36 

	

New issues - Nouvelles emissions ............... 	 45 

	

Retirements - Retraits .......................... 	-2 

	

Total........................................ 	 7 
Trade in outstanding Canadian bonds - 

Obligations canadiennes en circulation: 

	

Government of Canada - Gouvemnement du Canada - 	153 

	

Provincial - Provinciales ........................ 	-43 

	

Municipal - Municipales......................... 	-9 

	

Corporation - De socièlès....................... 	19 

	

Total........................................ 	120 
New issues of Canadian bonds - Nouvelles 

obligations canadiennes: 
Government of Canada - Gouvemnement du Canada 

	1,260 
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SECtiON - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 3.3 - Concluded - fin 

2nd Ott. - 21ème Trim., 1982 

Provincial - Provinciales 
Municipal - Municipales 
Corporation - De sociOtés ....................... 
Total........................................ 

Retirements of Canadian bonds - Remboursements 
des obbgalions canadiennes: 
Government of Canada - Gouvernement du Canada. 
Provincial - Provinciales ........................ 
Municipal - Municipales ..................... ....  
Corporation - De sociOtOs....................... 
Total........................................ 

Canadian bonds - Total - Obligations cane- 
diennes......................... ............. 

Foresgn securities - Valeurs étrangêres. 
Trade in outstanding - En circulation .............. 
New issues - NouvelleS 4missions.... .... ....... 
Retirements - Retraits .......................... 

Government of Canada loans and subscriptions - 
PrOts et souscriptions du gouvernement du 
Canada: 
Advances - Avances ........................... 
Repayments - Remboursements ................. 

Columbia River Treaty (net) - Trade de 
"Columbia River" (net) ......................... 
Export credits - Credits d'exportations ............. 
Other long-term - Autres capitaux a long terme ..... 
Long-term capital - Total - Capitaux a 
long terme ................................. 

SECTION 4 

TABLE - TABLEAU 1 

Wages and salaries, by province - Salaires 
at trslt.monts, par province 

Resident holdings of foreign currency - Avoirs 
des residents en devises ètrangères: 
Chartered bank net foreign currency position 

with non-residents - Position net en devises 
étrangères des banques a charte vis-á-vis 
des non residents ............................ - 2098 

Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad - Avoirs non bancaires en devises 
étrangéres a 	'etranger ........................ -489 

Non-resident hoktings of - Détente non- 
résidentielle de: 
Canadian $ deposits - Depots on S canadiens - 549 
Government demand kabilities - Passil a vue 

gouvernemental 	............................. -50 
Treasury bills - Bons du trésor 	.................. - 87 
Finance company paper - Effets des sociêtés 

de financement .................... 	......... - 618 
Other finance company obligations - Autres 

effets financiers ............... 	. 	.... 	. 	....... 	.. - 15 
Commercial paper - Effets comerciaux 8 
Other paper - Autres tb-es ...................... 243 
All other transactions - Toutes autres tran- 
sactions .................................... - 1.335 

Short-term capital - Total - Capitaux a 
court 	terms 	...... 	................. 	...... 	... - 4,990 

Net capital movement - Mouvements nets de 
capitaux 	................................... - 3,653 

Net errors and omissions - Erreurs et omis- 
sions 	nettes 	................................ 136 

Allocation of Special Drawing Rights - Alloce- 
tiondesdroitsdetiragespèciaux .............. 0 

Official monetary movements in the form of - 
Officiel monétaire sous forms de: 
Official international reserves - Ensemble des 

reserves officielles 	.................. 	........ - 27 
Official monetary liabilities - Ensemble des 

dettes monetaires officietles ........... 	........ - 3,023 

Unacusted 	 Seasonally acusted 

Chiffres non 	 Chifires 
désaisonnalisbs 	 désaisonnaioés 

June(t) 	 May(p) June(f) 
1982 	 1982 1982 

Juin(f) 	 Mai(p) Juin(f) 

1135 
203 
971 

3.569 

- 214 
-233 
-54 

- 409 
- 910 

2.779 

-77 
-4 

4 

-44 
0 

- 609 
80 

1.337 

May(p) 
1982 

Mai(p) 

Newfoundland - Terre-Neuve ..................... 
Prince Edward Island - lle-du-Prince- 
Edouard..................................... 

Nova-Scotia - Nouvelle-Ecosse ................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick .............. 
Québec....................................... 
Ontario........................................ 
Manitoba...................................... 
Saskatchewan .................................. 
Alberta........................................ 
British Columbia - Colombee-Britannique ........... 
Canada..... ............ ...... .............. 

SECTION 4 

TABLE - TABLEAU 2 

Wages and salaries, by industry - Rémuné- 
rations par branche d'activtté 

($000,000) 

• 	Agriculture .................................... 
Forestry - Foréts ............................... 
Mining - Mines................................. 

217.4 236.7 215.7 224.4 

40.7 44.6 39.7 41.2 
386.0 402.7 379.9 389.1 
289.3 300.8 285.2 288.2 

3,576.5 3,644.7 3,532.4 3,535.7 
6,125.6 6,257.0 6,079.8 6,082.7 

587.9 606.7 583.8 586.6 
492.2 502.5 482.3 475.0 

1.636.6 1,680.5 1.637.0 1,641.6 
1,899.4 1,943.0 1,876.0 1.896.2 

15,310.7 15,680.7 15,171.3 15,220.6 

Unacusted Seasonally acusted 

Chiffres non Chiftres 
désaisonnahsés dOsassonnalisés 

May(p) June(f) May(p) .June(f) 
1982 1982 1982 1982 

Mai(p) Juin(f) Mai(p) Juin(f) 

1456 179.7 146.7 152.7 
136.0 148.5 141.4 130.2 
484.8 484.8 487.6 470.1 



SECTiON 6 
TABLE - TABLEAU 11 

Pulpwood 1  wood pulp and newsprint - Bois a 
pate, pate de bois et papier journal 

July - Juillet, 1982 
Pulpwood production (thousand cubic meters) - 

Production de bois a pâte (milliers de cubes) 
métriques) ................................... 

Wood pulp production (metric tonnes) - 
Production de pâte de bois (tonnes metriques) 
Total........................................ 
Mechanical - Pâte mecanique ................... 
Chemical - Pâte chimique....................... 
Wood pulp exports (thousand tons) - Exporta- 

tions de pâte de bois (millier de tonnes) .......... 
Newsprint production (metric tonnes) - Pro- 

duction de papier (tonnes métriques) ............ 
Newsprint shipments (metric tonnes) - Expe- 

ditions de papier journal (tonnes mètriques): 
Total........................................ 
Domestic - Au pays ........................... 
Export - Exportation ........................... 
Stocks, end of period - Stocks, en fin de 

.................................. 

1,291,339 
518,896 
770,923 

550.6 

617.0 

615.0 
67.0 

548.0 

-4- 

I 

TABLE - TABLEAU 15 
Refrigerators, freezers, washing machines 
and clothes dryers (thousand units) - 
Réfrigerateurs, congélateurs, machines a 
lever et sOcheuses (en milliers d'unités) 

July - Juillet, 
Total domestic sales of mechanical 

Refrigerators - Ventes totales de réfri- 
gOrateur rnécaniques au pays: 

Production ................................... 
Sales - Ventes ............................... 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en tin de periode ...................... 
Total domestic sales of home and farm 

freezers - Ventes totales do congélateurs 
managers au pays: 

Production ................................... 
Sales - Ventes ............................... 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en f in do periode ..................... 
Refrigerators and freezers, household type - 

Réfrigérateurs et congélateurs ménagers: 
Imports - Importations ......................... 

Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chtfres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

May(p) June(f) May(p) June(f) 
1982 1982 1982 1982 

Mai(p) Juin(p) Mai(p) Juin(p) 

3,241.8 3,317.0 3,207.1 3,250.4 
864.3 951.1 850.7 872.4 

1,737.4 1,761.1 1,729.0 1,703.4 
1,891.9 1,919.9 1,879.7 1,885.0 

1,101.2 1,110.3 1,097.1 1,097.1 
4,234.3 4,302.5 4,161.7 4,189.1 

1473.4 1,505.8 1,470.2 1,469.9 
15,310.7 15,680.7 15,171.3 15,220.6 

1,212.4 1,241.6 1,201.1 1,205.1 
16,523.1 16,922.3 16,372.4 16,425.7 

Exports 	- Exportations 	......................... 
Domestic washing machines - Machines a layer 

mènagères: 
Production 	................................... 12.52 
Sales 	- 	Ventes 	............................... 32.45 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

lusine, 	en fin de pèriode 	...................... 45.30 
Imports - 	Importations .......................... 
Exports 	- 	Exportations 	......................... 

Clothes dryers - Sécheuses: 
Production 	................................... 9 67 
Sales 	- 	Ventes 	............................... 23 05 
Factory stocks, end of period - Stocks a 

l'usine, en tin de période 	...................... 52 05 

SECTION 7 
TABLE - TABLEAU 1 

Electric energy - Energie electrlque 
('000,000 kwh.) 

June - Juin, 1982 
Net generation - Production nette: 

Hydraulic 	- 	Hydraulique 	........................ 17.902 
Thermal - 	Thermique 	........................... 8.255 
Total 	........................................ 26,157 
Utilities - Services d'utihté publique ............... 23,394 
Industries 	.................................... 2,763 

Net exports 	- 	Exporlations nettes 	................. 1,267 
Available - Disponible: 

Total 	...................................... 24,890 

1982 TABLE - TABLEAU 2 
Electric power available, by province - 

Energie électrique disponible, par province 
('000,000 kwh.) 

21.64 June - Juin, 1982 
38.54 Canada 	....................................... 24,890 

Newfoundland - Terre-Neuve .................... 624 
85.81 Prince Edward Island - Ile-du-Prince- 

Edouard 	................................... 39 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 495 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 595 

18.72 Québec ...................................... 8,159 
34,54 Ontario 	...................................... 7,997 

Manitoba 	.................................... 953 
66.81 Saskatchewan 	................................ 705 

Alberta 	...................................... 2.C2! 
British Columbia - Colombie-Britannique ........... 3,21 
Yukon and N.W.T. - Yukon et T.N.-O............. 

SECTION 4 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin 

Manufacturing - Industries manulacturiOres .......... 
Construction - Bâtiment et travaux pubhcs .......... 
Transportation, communication and utilities - 

Transports, communications et services 
publics...................................... 

Trade - Commerce ............................. 
Finance, insurance and real estate - Finance, 

assurances et aft aires immobiliéres ............... 
Service - Services .............................. 
Public administration and defence - Adrrnis- 

tration publique et defense ...................... 
Wages and salaries - Total - Rémunerahons ....... 
Supplementary labour income - Supplémentaires 

du travail 	.................................... 
Labour income - Total - Revenu du travail ......... 

I 
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SECTION 7 - Concluded - fin All other countries - Tous autres pays: ' 
TABLE - TABLEAU 3 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 

Coat and coke (thousand metrIc tonnes) - uses 	..................................... 2,131.8 
Houllie at coke (mullets de tonnes métrique European Common Market - Marché commun 

June - Juin, 1982 européen: 
Coal production - Production do charbon: Seasonally adjusted - Chiifres dOsaisonna- 

Bituminous - Bitumineux ........................ 2,132 uses 	.................................... 409.9 
Sub-bituminous - Sous-bitumineux ................ 940 
Lignite....................................... 649 TABLE - TABLEAU 2 
Total 	........................................ 3,721 MerchandIse imports, major countries and 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................. 241 areas - Importations de marchandises, prin- 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ............. 38 Cipaux pays at principates regions 
Saskatchewan 	................................ 649 ('000,000) 
Alberta 	...................................... 1.646 July(p) - JuuIlet(p), 1982 
British Columbia - Colombie-Britarinique ........... 1.147 All 	countries 	- 	Tous 	pays .............. 	......... 5,537.6 

Imports 	- 	Importations ........................... 2,284 United 	States 	- 	Etats-Unis 	... .................... 3,746.8 
Exports 	- 	Exportations ........................... 1,407 United Kingdom - 	Royaume-Uni ................. 147.1 
Available for consumption - Disponitilites All other countries - Tous autres pays ............ 1643.8 

pour consommation ............................ 4.599 Western Europe - Europe occidentale ............. 609.6 
Coke production - Production du coke ............. 323 European Common Market - MarchO commun 331.4 

Belgium and Luxembourg - Belgique et 
SECTION ii Luxembourg ................................. 14.9 

France 	....................................... 76.6 
TABLE - TABLEAU 1 West Germany - Rtipublique fédèrale dAlle- 

Merchandise exports (Including re-exports), magne 	..................................... 94.5 
major countries and areas - Exportations do Italy 	- 	Italie ................................... 102.8 
marchandises (y comprls les réexportations), Netherlands 	- 	Pays-Bas 	......................... 21.1 
principaux pays at principales regions Eastern Europe - 	Europe orientale 	................ 18.9 

($000 1 000) Middle East - 	Moyen-Ocient ..................... 126.9 
July(p) - Juillet(p), 1982 Iran 	......................................... 40.7 

All 	countries 	- 	Tous 	pays ...... 	..... ..... ........ 6,827.7 Saudi-Arabia 	- 	Arabie saoudite .................... 82.5 
United. 	States 	- 	Etats-Unis ........... ............ 4,414.0 Other Africa - Autres pays d'Afrique ............... 57.7 
United Kingdom - 	Royaume-Uni ................... 227.1 Other Asia - Autres pays d'Asie .................. 534.9 
AU other countries - Tous autres pays ............. 2,186.6 India 	- 	Inde 	................................... 7.6 
Western Europe - Europe occidentale .............. 731.7 Japan 	- 	Japon 	................................. 280.7 

S European Common Market - Marché commun 388.3 Oceania 	- 	Océanie 	............................ 60.7 
Belgium and Luxembourg - Belgique et Australia 	- 	Australie ............................. 43.3 
Luxembourg .................................. 63.2 South America - Amérique dii sud ................ 236.4 

France 	........................................ 53.2 Brazil 	- 	Brésil ................................. 33.7 
West Germany - ROpubbque fOdérale dAlle- Venezuela 	- 	Venezuela ......................... 172.3 

magne 	...................................... 118.8 Central America and Antilles - AmOrique 
Italy 	- 	Italie.................................... 52.1 centrale 	et 	Antilles ............................ 145.5 
Netherlands 	- 	Pays-Baa 	......................... 79.3 Jamaica - 	Jamaique 	.......................... 9.9 
Norway 	- 	NorvOge .............................. 35.5 Netherlands Antilles - Antilles néerlandaises 0.1 
Eastern Europe - 	Europe orientale 	................ 261.6 All countries - Tous pays: 
U.S.S.R. 	- 	U.R.S.S ................... 	.-------- 	.. 180.5 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Middle East 	- 	Moyen-Onent 	..................... 156.7 lisés 	............................. 	...... 5,890.3 
Other Africa - 	Autres pays d'atrique ............ 121.6 United States- Etats-Unis: 
Republic of South Africa - Republique Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
sud-africaine .................................. 3.4,0 lisés 	.............................. 	...... 4,177.5 

Other Asia - 	Autres pays dAsie .................. 713.1 United Kingdom - Royaume-Uni: 
Irda 	- 	Inde 	................................... 32.7 Seasonally adjusted - Chitfres dèsaisonna- 
Japan 	- 	Japon 	................................. 369.2 uses 	.................................... 159.0 
People's Republic of China - République All other countries - Tous autres pays: 

populaire do Chine ................. 	........... 106.8 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Oceania 	- 	Octianie 	........ 	..................... 75.2 lisès 	.................................... 1553.9 
Australia 	- 	Australie ............................. 53.6 European Common Market - Marché commun 
South America - Amérique du sud ................ 209.0 europèen: 
Venezuela 	- 	Vtinézuela 	.......................... 87.4 Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
Central America and Antilles - AmOrique lisés 	.................................... 335.6 

centrale 	et 	Antilles 	............................. 141.9 
Mexico 	- 	Mexique 	.............................. 41.7 TABLE - TABLEAU 3 
All countries - Tous pays: 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Merchandise exports, by commodity classi- 
lisés 	..................................... 7.407 1 fication (million dollars) - Exportations 

United States - Etats-Unis: par marchandise, selon Ia classification des 
Seasonally adlusted - Chiffres dOsaisonna- marchandises (en millions do dollars) 

Uses 	..................................... 5,027.9 July(p) - Julllet(p), 1982 
United Kingdom - Royaume-Uni Index of prices - Indice des prix (1971 = 100) ...... 

S Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- 
247.5 

Index of physical volume - lndice dii volume 
(1971 = 100) ................................. Uses 	.................................... 
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SECTION 11 - Continued - Sufte General purpose machinery - Usage general 57.3 
TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin Conveng, materials handling - Convoyeurs et 

JuIy(p) - JuiIlet(p), 1982 manutention des matériaux 	.................... 18.8 
Exports and re-exports - Total - Exportatlons Special industry - Industrielles Spéciales ........... 43.7 

at rèexportations 	.............................. 6,827.7 Farm 	- Agncoles .............................. 54.4 
Re-exports 	- 	Réexpoilations ...................... 256.9 Transportation and communications equipment - 
Domestic exports - Total - Exportations 	........... 6,570.8 Total - Materiel de transport at do 
Live animals - Total - Animaux vivants ............ 25.4 communication ................................ 1,493.6 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles 1,134.6 

Aliments, provendes, boissons et tabacs ........... 931.3 Road motor vehicles - Véhicules automobiles 718.2 
Meat and meat preparations - Viandes at Motor vehicle engines - Moteurs de vOhicules 

preparations 	.................................. 72.5 automobiles 	................................ 82.5 
Fish. fresh or frozen - Poissons frais ou Motor vehicle parts - Pièces do véhicules 
congelés ..................................... 71.6 automobiles 	................................ 333.9 

Shellfish, preserved fish - Mollusques Aircraft 	- 	Aéronefs ............................. 57.6 
crustacés at poisson an conserve................. 76.1 Aircraft engines and parts - Moteurs et pièces 

Wheat 	- 	Blé 	................................... 454.2 d'aéronets .................................. 81.1 
Wheat flour 	- 	Farine do blé ...................... 5.5 Communication and related equipment - Materiel 
Other cereals and preparations - Autres do communication at materiel assimilO ........... 114.9 

céréales et preparations 	........................ 99.7 Other equipment and tools - Autres materiaux 
Other foods 	- 	Autres alirnents .................... 53.3 et 	outils 	.................................... 208.9 
Fodder and feed - Fourrage at provendes .......... 18.0 Personal and household goods - Articles 
Whisky 	........................................ 15.2 ménagers of personnels ....................... 62.6 
Inedible crude materials - Total - Matiéres Miscellaneous end products - Produits I mis 

brutes non comestibles ......................... 1,119.0 divers 	..................................... 107.3 
Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 
fourrures ..................................... 15.0 TABLE - TABLEAU 4 

Oilseeds - 	Graines olèagineuses .................. 51.5 Merchandise imports, by commodity clasalfi- 
Crude wood materials - Matières en bois brut 16.5 cation (mIllion dollars) - Importations par 
Ores, concentrates and scrap - Minerals, con- marchandise, selon Is classification des 

centres at déchets . 	............................ marchandises (en millions de dollars) 
Iron 	- 	For 	..................................... 109.7 JuIy(p) - Julllet(p), 1982 
Copper 	- 	Cuivre ................................ 46.1 Index of prices - Indice des prix (1971 =100) ....... 
Nickel......................................... 27.7 Index of physical volume - Indice du volume 
Radio-active - Métaux radloactits .................. 7.3 physique (1971 = 100) .......................... 
Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux 96.5 Imports 	- 	Total 	- 	Importations .................... 5,537.6 
Crude petroleum 	- 	Pétrole brut ................... 197.8 Live animals - Total - Animaux vivants ............ 12.2 
Natural 	gas 	- 	Gaz naturel 	....................... 317.2 Food, feed, beverages and tobacco - Total - 
Asbestos, unmanufactured - Amiante non ouvré 24.6 Aliments, provendes, boissons et tabacs ........... 406.0 
Non-metallic minerals - Minéraux non Meat and meat preparation - Viandes at 
rnétalliques ................................... 183.4 preparations 	.................................. 38.6 

Inedible fabricated materials - Total - Fruits: 
Matières ouvrées non comestibles ...... .......... 2,333.0 Fresh 	- 	Frais 	................................. 79.2 

Lumber 	- 	Sciages 	.............................. 274.4 Other and preparations - Autres at prépa- 
Veneer and plywood - Placages et contreplaqués .... 17.2 rations 	..................................... 28.7 
Wood pulp 	- 	Pate do bois ....................... 265.4 Vegetables and preparations - Legumes at 
Newsprint paper 	- 	Papier-journal .................. 328.1 preparations 	.................................. 49.3 
Other paper and board - Autres papers et Raw 	sugar 	- 	Sucre 	taut ......................... 15.9 

cartons 	...................................... 78.0 Coffee. cocoa and tea - Café, cacao of the 37.4 
Textiles fabricated materials - Ouvrages en Inedible crude materials - Total - Matières 

matières textiles ............................... 23.9 brutes non comestibles ......................... 812.7 
Chemicals - 	Produits chimiques ................... 185.2 Oilseeds - 	Graines oléagineuses .................. 15.6 
Fertilizers and materials - Engrais et Cotton 	- 	Coton 	................................ 4.1 

matières fertilisantes 	........................... 86.2 Other textiles fibres - Autres fibres textiles 10.7 
Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc Iron ores and concentrates - Minerals at con- 

synthétique of plastique ......................... 59.1 centres 	do for 	................................ 34.1 
Primary iron and steel - For of acler primaire 11.2 Aluminum ores and concentrates - Minerals at 
Steel plate and sheet - Tole et feullle concentrés daluminium ......................... 27.9 
dacier...................................... 66.5 Coal 	- 	Houille 	................................. 118.5 

Other iron and steel - Autres produits du for Crude petroleum 	- 	Pétrole brut ................... 477.2 
et 	acier 	...................................... 86.8 Inedible fabricated materials - Total - 

Non-ferrous metals and alloys - Mètaux non Matières ouvrés non comestibles ................. 988.5 
ferreux of alliages: Paper and board - Papers et cartons ............. 32.4 
Aluminum - Aluminium 	......................... 120.1 Yarn thread and cordage - Files, f Is at 
Copper 	- 	Cuivre 	.............................. 43.0 cordes 	..................................... 16.4 
Nickel 	....................................... 25.8 Cotton broad woven fabrics - Coton, tissus 
Zinc........................................ 42.3 larges 	..................................... 7.6 
Other 	- 	Autres ................................ 165.9 Other broad woven fabrics - Autres tissus 

Inedible end products - Total - Produits finis larges 	..................................... 31 2 
non comestibles ............................... 2,138.6 Other textile materials - Autres matléres 

Machinery - Total - Machines ................... 266.2 textiles ..................................... 28 5 

I 
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SECTION 11 - Concluded - fIn SECTION 12 

TABLE - TABLEAU 1 
TABLE - TABLEAU 4 - Concluded - fin 

Carloadings of revenue freight of Canadian 
railways (thousand cars) - Chargement do 

July(p) - Juiliet(p), 1982 wagons do fret payant: chemins do for 
Chemicals - Produits chirniques: canadiens (milliers de wagons) 

Inorganic 	- 	Inorganiques 	...................... 30.5 July - Juiliet, 1982 
Organic - Organiques 	........................ 65.3 

Plastic and synthetic rubber - Matléres plas- Total railway revenue freight loadings (carload 
tiques at caoutchouc synttiétique 	............... 81.2 and non-carload) (000 tons) - Total tralic- 

Fuel 	oil 	- 	Mazout 	.............................. 31.4 marchandises (wagons chargée at non-charges 
Other petroleum products - Autres produits du (000 tonnes): 

pOtrole 	...................................... 41.5 Unadjusted - Chiffres non désaisonnalisés 16.072 
Steel plate and sheet - Tote et feullie Seasonally adjusted - Chiffres d6saison- 

31.2 nalisés ............. 	... 	............ 	..... 	... 15,772 
Other primary iron and steel - Autres fec at Total revenue cars loaded (carload only) - 

acier 	primaires 	................................ 68.8 Total chargement do wagons payants (wagons 
Non-ferrous metals - Métaux non ferreux .......... 166.2 charghs seulement) 	........................... 250.3 

Metal lab. basic products - Fabrication me- Farm products and food - Produits agricoles et 
talliques. produits do base 	...................... 158.6 denrees alimentaires 

Inedible end products - Total - Produits finis Wheat 	- 	Blé ................................ 36.8 
non comestibles ........ 	....................... 3,229.2 Other grain and grain products - Autres grains 

Machinery 	- 	Total 	- 	Machines .................... 561.5 et 	produits ......................... 	....... 	. 18.3 
General purpose - Usage general ................ 110.6 Fresh fruits and vegetables - Fruits at 
Materials handling - Manutention des matOriaux 32.2 legumes frais 	............................... 0.0 
Drilling and excavating - Forage et excavation 87.0 Other agriculture products - Autres produits 
Machine tools, metal working - Machine-outils agricoles 	................................... 1.3 

a 	metal 	.................................... 21.3 Animals and their products - Animaux et leurs 
Other metal working - Autres machines pour produits 	................................... 0.5 

travailler 	los métaux 	.......................... 37.0 Prepared food products - DenrOes alimenlaires 
Textile industries - Industries textiles .............. 9.0 préparèes 	................................. 2.9 
Other special industries - Autres industries Mine products - Produits miniers: 
speciales ................................... 30.9 Iron ore and concentrates - Minerais el con- O Farm - Materiel agricole ........................ 61.7 centres 	................................... 25.7 

Tractors 	- 	Tracteurs 	........................... 35.4 Other metal ores and concentrates - Autres 
Tractors engines and parts - Moteurs et pièces minerals et concentrés ........................ 7.6 

do 	tracteurs 	................................ 20.0 Potash 	- 	Potasse 	............................. 7.8 
Transportation and communication equipment - Coal, sand, cement and other mine products - 

Total - Materiel do transport of do communi- HoullIe, sable. ciment at autres produits 
cation....................................... 1,486.1 miniers 	.................................... 42.9 
Motor vehicles and parts - Véhicules auto- Forest products - Produits forestiers: 

mobiles et pièces 	............................ 1.132,2 Lumber and plywood - Bois d'oeuvres et conine- 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles ....... 455.0 plaques 	.... 	........ 	..... 	...... 	...... 	....... 10,8 
Motor vehicles engines - Moteurs do vOhicules Pulpwood - Bois a pâte 	........................ 14.4 

automobiles 	................................ 111.7 Other forest products - Autres produits bras- 
Motor vehicles parts - Pièces do véhiculos tiers 	...................................... 2.1 

automobiles 	................................ 565.5 Iron and steel, primary and manufactured - For 
Aircraft and parts - Aéronels at pièces 	............ 105.3 et aciers. primaires et fabriqués 	................. 3.7 
Communications and related equipment - Maté- Manufacturers and miscellaneous - Fabrications 

riot do communications el connexe .............. 194.5 et divers 
Other equipment and tools - Total - Autres Other metals, primary and manufactured - Autres 

materiel et outillage 	............................ 555.7 métaux primaires et fabriques ................. 1.8 
Air conditioning and refrigeration - Climati- Motor vehicles and parts (H'cl. agricul- 

sation dair et refrigeration ..................... 19.6 tural) - Automobiles et pièces  (agricoles 
Electric light and distribution - Eclairage inclus) 	..................................... 6.8 

et distribution d'électricité ...................... 67.2 Refined petroleum products - Produits pé- 
Measuring, controlling and scientific - instru- troliers 	raffinés 	.............................. 10.8 

ments scientifiques, do mesure et do contrOle ....... 123.6 Chemicals and acids - Produits chimiques et 
Office machines - Machines do bureau 	............ 232.7 acidos 	..................................... 5.5 
Personal and househoki goods - Total - Articles Paper and paper board - Papier at carton .......... 8.3 

ménagers et personnels 	........................ 304.1 Other manufacturers and miscellaneous - Autres 
Apparel and accessories - Vétements at fabrications et divers 	......................... 42.3 

accessoires ................................ 175.2 Non carloads (small package freight) - Expédi- 
Miscellaneous end products - Total - Produits tion do marchandises do detail .................. 319 

tinus 	divers 	................................... 321.8 Receipts from U.S. connections - Wagons reçus 
Books and pamphlets - Uvras et brochtses ......... 44.8 des 	Elals-Unis 	................................ 22.3 
Other printed matter - Autres irrrimés 	............ 58.1 Piggy back traffic (md. in loadings) - 

Photographic goods - Articles photographiques 71.0 Service railroute (wagons chargée inclus) .......... 22.4 
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SECTION 12 - Concluded - tin 
TABLE - TABLEAU 2 

Operating statistics of Canadian railways - 
Statistique d'exploltatlon des chemins de 
fer canadiens 

March - Mars, 1982 
Operating revenues - Recettes d'exploitation 

($000,000) 	................................... 556.3 
Freight - 	Marchanduses ......................... 424.3 
Passenger - 	Voyageurs 	........................ 11.7 

Operating expenses - DOpenses d'exploitation 
($000,000) 	................................... 525.2 

Operating income - Revenue d'exploitation 
($000,000) 	................................... 31.1 
Revenue ton-miles - Tonnes payantes trans- 

portèes un mule (millions) 	..................... 18,440 
Revenue passenger-miles - Voyageurs payants 

transportés un mule (millions) 	.................. 172 

TABLE - TABLEAU 4 
Operating statistics of Canadian Pipelines - 
Statistique d'exploitation des pipe-lines 
canadiens 

June - Juin, 1982 
Crude oil - Pétrole brut: 
Operating revenues - Recettes d'exploitation 89.4 
Net receipts - Arrivages nets: 

Cubic meters - Cube metriques .................. 8.02 
Tonnes 	...................................... 6.77 

Cubic meter kilometers - Cube metrique- 
Kilométres 	................................... 7.862 
Kilometers 	- 	Kilométres ......................... 6.636 

Products - Dèrivés du pétrole: 
Net receipts - Arrivages nets: 

Cubic meters - Cube mnétriques .................. 3.44 
Tonnes...................................... 2.62 

Cubic meter-Kilometers - Cube metrique- 
Kilométres 	................................... 1,312 
Tonne kilometers - Tonnes kilométres ------------- 999 

Natural gas - Gaz naturel: 
Operating revenues - Recettes dexploitation 	------- -- 
Receipts - Arrivages: 

Cubic meters - Cube metrique ................. 
Tonnes.................................... 
Cubic meter - Kilometers - Cube metrique- 

Kilomnétres 	................................ 
Tonne-kilometers - Tonnes kilométres ........... 

SECTiON 13 
TABLE - TABLEAU 1 

Bank of Canada - Banque du Canada 
($'OOO,OOO) 

July - JullIet, 1982 
Assets - Actit: 

Government of Canada direct and guaranteed 
securities - Titres émis ou garantis par le 
gouvernement canadien: 
Treasury bills - Bons du Trésor ................ 
Other maturities - Autres titres, répartis 

selon l'èchéance: 
3 years and under - 3 ans et moms ........... 
Over3yearsto5years- 365ans ........... 
Over 5 years to 10 years - 5 a lOans ......... 
Over 10 years - 10 ans et plus ............... 
Total.................................... 

Total...................................... 
Bankers' acceptances - Acceptations bancaires ...... 
Advances to chartered and savings banks - 

Avances aux banques a charte et banques 
d'epargne .................................... 

Foreign currency assets - Avoirs en monnaies 
etrangeres 	........................ 

Investments in I.D.B. - Titres de Ia B.E.I 00 
Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

banques 	..................................... 1,654.7 
Net amount of Govt. of Canada items in process 

of settlement - Montant net des avoirs du 
gouvernement canadien en cours de compen- 
sation....................................... 327.3 

Accrued interest on investments - Intérét couru 
sur 	les titres en portefeuille ...................... 401.3 

All other accounts - Tous autres postes de 
l'actif ........................................ 91.8 

Total assets or liabilities - 	Total du bilan ........... 19,075.7 
Liabilities - Passif: 
Notes in circulation - Billets en circulation: 

Held by chartered banks - Détenteurs banques 
charte..................................... -- 

Held by others - Détenteurs autres ............... 
Total 	........................................ 11,589.5 

Canadian dollar deposits - Depots en dollars 
canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien 	................................... 29.8 
Chartered banks - Banques a charte .............. 5,335.1 
Government of Canada enterprises - Entre- 

prises du gouvemnement canadien ............... - 0.4 
Foreign central banks and official institu- 

tions - Banques centrales et organismes 
officiels étrangers 	............................ 96.2 

Other 	- 	Autres ................................ 39.4 
Foreign currency liabilities - Passif en 

rnonnaies étrangères 	......................... 1 4 2 
All other liabilities - Autres posies du 

passif: 
Bank of Canada cheques outstanding - Che 

ques de Ia banque du Canada en circulation .683 2 
All other accounts - Tous autres postes du 
passif...................................... 288.8 

(1) June - 1976 - Juin 

TABLE - TABLEAU 2 
Canadian Chartered banks (million dollars) - 
Banques a charte canadiannes (en millions de 
dollars) 

June - JuIn, 1982 
Canadian cash reserves and liquid assets - 

Reserves-encaisse et avoirs liquides 
canadiens: 
Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 	1-15 	......................... 6512 
Cash reserves actual 16-31 - Total - Reserves- 

encaisse actuel 16-31 	........................ 6.516 
Canadian dollar statutory deposits - Depots 

en dollars canadiens 	......................... 142,616 
Average cash reserve-ratio (%) actually held, 

1-15 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 	1-15 	........................... 457 

Average cash reserve-ratio (%) actually held. 
16-31 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
moyenne (%) 	16-31 	.......................... 4.57 

Liabilities - Passif: 
Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

canadiens: 
Government of Canada - Gouvernement 

canadien 	................................. 4,918 
Provincial government - Gouvernements pro- 

vinciaux 	.................................. 893 
Personal savings - Epargne personnelle.......... 99.432 
Other notice - Autres depots 4 preavis ........... 45.000 

3,3966 

4,395.6 
2,313.6 

767.3 
4,519.6 

11,996.0 
15,392.6 

0.0 

273.8 



SECTION 13 - Continued - suite Mortgages insured under N.H.A. - PrOts hypo- 
TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - thécaires assures L.N.H .............. 	......... . 11,544 

June - Juin, 1982 Other residential mortgages - Autres préts 
Other banks - Autres banques ................. 3,739 hypothécaires a I'habitation ........... 	.......... 17,337 
Public demand - Depots a vue ................. 16,954 Cafladian Securities- Titres canadiens: 
Total 	...................................... 170,936 Provincial-municipal - Provinces-municipalites ....... 224 

Advances from Bank of Canada - Avances de Corporate - Sociétès ................ 	.......... 10,106 
laBanqueduCanada 	........................ 42 Canadian dollaritemsintransit(net)-Soide 

Acceptances, guarantees and letters of credit - net des eftets en dollars cartadiens en cour 

Acceptations garanties et lettres do credit ...... ... •. do COn'6flSatI0n 	.................. 	.. 	......... 2,262 
All other liabilities - Autres postes du passif ,,,,,,,, ., All other assets - Autres postes de l'actit .......... 

Debentures issued aW outstanding - Total Canadian dollars assets - Ensemble des 
tions non garanties ........................... 2,610 avows Canadiens .............................. 210,765 

Accumulated appropnations for losses - 
Reserves pour pertes ......................... .. July - 1976 - Juillet 

Shareholders equity - Avoir propre 	............... 12193 
Canadian liabilities - Total - Passif on 

monnate canadienne .......................... 205,622 TABLE - TABLEAU 3 
Assets - Actil: Currency outside banks and chartered bank 

Bank of Canada deposits and notes - CrOances deposits (million dollars) - Monnaie hors 
sur la Banque du Canada, (depOts at billets) ...... 6,105 banque et depots dane lee banques a charts 

Canadian day-to-day loans - PrOts au jour Is (en millions de dollars) 
jour au 	Canada .............................. 103 August - Aout, 1982 

Treasury btlls (amortized value) - Bone de . Currency Outside banks - Monnsie hors banques: 
Trésor (valeur arnortie) .......... .............. 6,889 Notes 	- 	Billets 	............................... 9,750 

Government of Canada direct and guaranteed Coin - Monnaie metallique ............ 	......... 1,112 
bonds - Obligations tédérales cbrectes at Total 	....................................... 10,863 
garanties: Chartered bank deposits - Depots dans lee 
3 years and under - 3 ans at moms 	.............. 570 banques a charte: 
Over 3 years - Plus de 3 ans 	................... 695 Government of Canada - Gouvernement 

Call and short loans - PrétS a vue ou a court canadien 	.................................. 2,857 
terrne 	....................................... 1,592 Personal savings - Epargne personnelle .......... 99,474 

1. ours on Canadian Currency - PrOts an monnaie Non-personal term and notice - DepOts non 
onadienne: personnels a terme at prèavis ........ 	......... 50,693 

Provincial-municipal - Provinces-municipalités 2,292 Demand - DepOts a vue ...................... 14,783 

S 	Grain dealers - Négociants en cèréales ............ .. Total 	........................................ 167,807 
Canada savings bonds - Obligations d'épargne Currency and chartered bank deposits - Monnaie 

du 	Canada 	................................. 272 at depOts darts des banques a charle: 
General loans - PrOts géneraux .... .............. 123,561 Total 	........................................ 178,670 
Loans 	- 	Total 	- 	Préts 	.......................... .. Held by general public - Détenus par ie public ...... 175,813 

Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 4 Chiffres non 	 Chiffres 
désaisonnalisOs 	 désaisonnalisOs 

Cheques cashed In clearing centres - Cheques June July 	 June July 
compensés 1982 1982 	 1982 1982 

Juin Juiliet 	 Juin Juiliel 
($'OOO,OOO) 

Canada 	...... 	.................... 	............. 609,354 600,509 	 590,898 605,572 
Atlantic provinces - Provinces de l'Atlantique 10,482 9,395 	 10,271 9,244 
Québec ......................... 	...... 	.... 	... 82,436 87,316 	 80,128 86,020 
Ontario 	...................................... 393,552 387.335 	 386,956 391,986 
Manitoba 	.................................... 18,025 16,602 	 19.708 16,769 
Saskatchewan 	................................ 6,866 5,707 	 - - 
Alberta 	...................................... 56,972 50.510 	 54,793 51,893 
British Columbia - Colombie Britannique ........... 40,022 43.644 	 39.879 44.084 

Selected cities - Pour certaines villes: 
Montréal 	............... 	.... 	................. 68,561 72.086 	 67,444 68.641 
Toronto 	............ 	.... 	.................... 361,621 355,750 	 359,080 358,834 
Winnipeg 	.................................... 17,729 16,360 	 16,445 16.454 
Vancouver 	.......... 	.... 	..................... 27,685 27,819 	 27,001 27,932 

By type of account - Selon le genre de cornpte: 
Current 	- 	Couranl 	....... 	..................... 584,797 576,891 	 568,153 581,535 
Savings 	- 	Epargne 	...... 	...................... 17,471 16,959 	 16.297 17,302 
Personal chequing - Cheques personnels .......... 7,087 6.659 	 6,448 6.735 

Published under the authority of the Minister of Supply and Services Canada 
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